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Religionismy .
b4 4 W v r W r r r vl
v soucasné bézné ¢eské slovni zasobé

Jednim z hledisek, kterda umoziiuji sledovat rozvrstvenost Ceské
slovni zasoby, je vazanost lexikdlnich jednotek na ur€ité spolecenské
skupiny a na jejich aktivity. V moderni dob¢ je toto hledisko sociolo-
gického piistupu aplikovano zejména pii klasifikaci tzv. sociolektis-
mi (tj. profesionalismi, slangismi v uz§im smyslu a argotismil), jeZ
pokryvaji onomaziologickou potiebu specifické komunikace obecné
oznatované jako pracovni a zajmovéa. Obdobné 1ze lexikélni jednotky
sledovat i na zakladé& jejich vazanosti na urcité oblasti celospolecen-
skych aktivit. V tomto smyslu Ize ve slovni zasob& CeStiny sledovat
i lexikélni jednotky, které jsou vazany na komunikaci v Sirokém smys-
lu naboZenskou a které se do slovni zasobny dostaly béhem dlouhého
historického vyvoje spojeného s nabozenstvim,s existenci cirkvi a je-
jich aktivitami. Jde v Sirokém smyslu o religionismy, jeZ jsou soucasti
nasi slovni zasoby ve znaéné mife od samych po¢atki jejiho vyvoje,
takZe je lze z tohoto hlediska povaZovat nejen za soucast zakladniho
fondu, ale v mnohych ptipadech i za vychodisko pro sémantické
tvofeni pfispivajici k polysémii lexikalnich jednotek.

Stru¢nym obrazem religionismi v soucasné ¢eské slovni zasobé je
jejich pfitomnost i v nejnové&jsim (malém) vykladovém slovniku Slov-
niku spisovné cestiny. V ném uvedené specifické lexikalni jednotky
Ize sledovat v riznych vyznamovych kategoriich. Nejpocetnéjsi jsou
v kategorii ndzvi osob, jeZ oznaluji jednak osoby vazané na cirkevni
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hierarchii ¢asto profesniho charakteru (a), jednak osoby s naboZen-
stvim spjaté riznymi vztahy (b).

Ad (a) to jsou lexémy abatyse, abé, Adam, apostol, Biih, eminence,
evangelista, fardr, cherubin, inkvizitor, jidas, kaci¥, Kain, kaplan, kar-
dindl, katecheta, kazatel, klerikdl, knéz, Kristus, kurdt, misionadr, pan-
bith, pastor, pdter, poustevnik, primas, prorok, prevor, rabin, preldt,
premonstrat, primas, Feholnik, Feholnice, serafin, souvérec, spasitel,
svétec, ucednik, vykupitel, vzdoropapez a nazvy skupinové klér(us),
sekta.

Ad (b) nazvy piislusnikd riznych cirkvi a sekt adventista, evange-
lik, jehovista, kalvinista, katolik, kestan, lucifer, mucednik, nebestan,
protestant, sektdr, unitdr, Zid a nazvy dal$ich bytosti andél, archandél,
Belzebub, cert, farizej, Hospodin, hiisnik, kajicnik, kmotr(a), koled-
nik, lucifer, odpadlik, pohan, samaritan, nevérici Tomds. Ve vyznamo-
vé kategorii nazvi d€ji a jejich vysledki to jsou nazvy slovesné
bicovat, birmovat, kdzat, koledovat, ktit, orodovat, pok¥iZovat, postit
se, pozehnat, spasit, svétit, ukFizovat, znesvétit, Zehnat a nazvy sub-
stantivni apokalypsa, inkvizice, hiich, chvalozpév, klauzura, kletba,
koleda, konfirmace, kiest, misie, mSe, obét, odpustky, ohlasky, obriz-
ka, pozdvihovani, prijimani, reformace, roraty, rozhreseni, spasen,
spdsa, svetit, vzkriseni. Méné zastoupeny jsou dal$i vyznamové kate-
gorie: nazvy staveb, zafizeni a prostiedi ambit, apsida, dom, chram,
kaple, kazatelna, kostel, kldaster, krypta, kititelnice, kir, mesita, oltdr,
nebe, peklo, poustevna, presbytdr, rdj, refektdar, rotunda, sakristie,
svatyné, zdakristie, nazvy prostiedki baldachyn, bible, habit, kadidlo,
kalich, kordn, kropenka, legenda, misdl, pasiondl, pasije, riuzenec, su-
tana, svatost, nazvy svatka abrahdmoviny, Dusicky, sobota, Vanoce,
Velikonoce, nazvy abstraktni ateismus, budhismus, katechismus, kle-
rikalismus, liturgie, ndboZenstvi, nimbus, pravoslavi, Fehole, sionis-
mus, scholastika, sodoma a nazvy ostatni biskupstvi, oratorium, otce-
nds, diecéze, epistola, evangelium, chordl, pastorela, podoboji, posti-
la, talmud, traktdt, Zalm, Zaltdar, aleluja, amen; biblicky, boZihodovy,
Fimskokatolicky, zadusni, buhsud’, buthsamvi, proboha, sbohem, zbiih-
darma, zdarbuh, Zelbohu; boZe (miy). Jak je patrno z této malé sondy,
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religionismy jsou organickou ¢asti slovni zasoby, nebot’ jsou odrazem
historického podilu nabozenstvi na vyvoji slovni zasoby naSeho néa-
rodniho jazyka.

K religionismiim lze pfifadit i Cetna sdruZena pojmenovéani —
frazémy a frazeologicka spojeni. Pokud jde o frazémy nominalni
povahy, rozumi se jimi dvou nebo viceslovni ustalend spojeni, ktera
jednak obsahuji religionismy (Svaty otec, andél strdzny, dary nebes),
jednak svym ustalenym spojenim pojmenovavaji skute¢nost pivodné
motivovanou naboZenskou potiebou (chléb vezdejsi, jama vova, za-
kazané ovoce). Mnohé z téchto frazeologismu jsou velmi staré a beé-
hem &asu se staly soucasti (nejen nabozenské) komunikace, dostava-
jice nové vyznamy funkéni svou dispozici pokryt potfebu nadzornosti,
aktualizace, pfipadné i intenzifikace vyjadieni. Dochazi tak k posu-
num vyznamu i k nabyti vyznamu nového, ¢asto spojeného se styli-
stickou pfiznakovosti.

I Cetné religionismy v podobé nominalnich frazému Ize fadit podle
vyznamu a podle jazykové realizace do n€kolika skupin; jimi jsou:

1. Frazémy oznacujici osoby:

a) s kliCovym slovem proprialni povahy — Bih otec, Syn bozi,
Daniel v jamé vové, David a Golias, Zvédava Eva, Hospodin
zastupu, Mat(i¢)ka bozi, Pan Buh, Pan JeZzis, Kristus Pan, Panna
Maria, Syn bozi, Syn ¢lovéka, nevérici Tomds;

b) s kli¢ovym slovem nepropridlni povahy — Kristova nevésta,
nevésta Pané, Svaty otec, syn Izraele, Lotova Zena, dcery Eviny,
dcery Sariny, synové Adamovi;

¢) s klicovym slovem apelativni povahy — andél miru, andél smrti,
andél strdazny, cerny andél, padly andél, Zluty andél, bratii v Kri-
Stu, Cerny vzadu, hotovy dabel, ucinény ddbel, bozi hovadko, tFi
krdlové, velebnd matka, bozi posel, falesny prorok, rodicka bozi,
duchovni otec, otec nebesky, dustojny pdn, nebesky pan, duchov-
ni pastyr, pater vyklouz, syn Izraele, synové Adamovi, vik v rouse
berancim.

2. Frazémy povahy pojmenovani vécného:

a) skladajici se z apelativ ve spojeni adjektivam + substantivum —

hotovy Babylon, ucinény Babylo, uplny Babylo, kiiZova cesta,
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bozi dar, jiddassky gros, bozska hudba, andélska hudba, Davido-
va zluta hvézda, Zidovska hvézda, Adamovo jablko, Kristova léta,
duchovni chléb, jama lvova, mucednicka koruna, trnova koruna,
Jjidd$ska mzda, jidasska odména, boZihodovy obéd, krvava obét,
zakdzané ovoce, dusickové pocasi, bozi pole, farizejské reci,
svaté pole, Svatd stolice, nejsvétéjsi svatost, posledni svdtost,
sedmd svatost, Kainovo znameni, Novy zdkon, Stary zdkon;

b) s determinujicim ¢lenem postponovanym — bi¢ boZi, brdna pe-
kla, brdana pekelnd, brana do rdje, brana nebeska, dar(y) ducha
svatého, dary nebes, dum bozi, dum Pdné, chléb (nds) vezdejsi,
Jjama lvova, koukol mezi pSenici, kralovstvi bozi, krdlovstvi ne-
beské, mana nebeska, mana boZska, prst bozi, rdj na zemi, Fise
nebeskd, Pismo svaté, svatost umirajicich.

3. Frazémy povahy abstraktnich pojmenovani:

a) majici intenzifika¢ni raz — svatd povinnost, svaté pravo, sedm let
tucnych, sedm let hubenych, bozi nadéleni, svaty pokoj, nekre-
stanskad zima, nekvestanskd suma,

b) vyjadtujici stav — boZsky klid, svaty klid, svaty pokoj, posvatnd
ucta, svata trpélivost,

¢) jiné — posledni cesta, zIy duch, zbozna lez, pokrm ducha, zpovéd-
ni tajemstvi, vule bozi, vill Pané.

4. Frazémy vyjadiujici déje a jejich vysledek:

a) s uzitim podstatného jména slovesného — bozZi dopusténi, bozi
pozehndni, zboZné prani, desatero prikdzani, jedendcté prikad-
zdni, Fizeni bozi, bozi nadéleni, boZi Fizeni, neposkvrnéné poceti,
posledni pomazani, k¥izacké taZeni, vyzndni viry;

b) ostatni kFest ohném, cernd mse, zadusni mse, jidassky polibek,
bozi soud, k¥izdcka valka, Jobova zkouska, Jobova zprava, Jobo-
va zvést.

5. Frazémy oznacujici svatky a vyznamné chvile — Zeleny ctvrtek, den
Pdné, soudny den, Stédry den, Bozi hod, svatd noc, svatodusni
svdtky, vanocni svatky, velikonocni svatky, Viech svatych, Stedry
vecer.

6. Frazémy adverbialniho vyznamu — v bdzni boZi, ani za (Zivého) bo-
ha, chvadla (pdnu) bohu, z bozi milosti, s pomoci boZi, v rouse
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Adamové/Eviné, od klekdni do klekani, léta pané, za cely boZi rok,
aZ na veky vekii, nebe na zemi, mezi nebem a zemi, pod Sirym ne-
bem.

7. Frazémy adjektivni povahy — ddblem posedly, z nebe spadly, do
nebe volajict, v Pdnu zesnuly.

Jako religionismy se uplatiiuji i Cetna pfirovnani, kterd maji po-
dobu frazému (zpravidla koloka¢niho, méné casto i propozi¢niho)
a v nichZ ma religionismus funkci ,tercium comparationis,,, tj. expli-
citné vyjadieného znaku spole¢ného se znakem vyrazu ve funkci
,comparandum”. Na zakladé excerpce Slovniku ceské frazeologie
a idiomatiky. Prirovnani (Cermak a kol. 1983) Ize uvést mnohé do-
klady, jez fadime do vyznamovych kategorii podle povahy uzitého
religionismu. Jde o ndzvy osob proprialniho razu (a), apelativniho
razu (b), o apelativa abstraktni (c) a konkrétni (d).

A

byt stary jako Abrahdm/Metuzalém

byt nahy jako Adam/Eva, byt v rouse Adamové/Eviné

byt dobry/hodny/nevinny jako andél, byt krdsny jako andélicek
bloudit jako Ahasver/vécny Zid

koukat/tvdrFit se jako Belzebub

sedét jako Budha

citit se jako Daniel v jamé Ivové

Jsou jako David a Golids

byt zarostly/chlupaty jako Ezau

byt jako (velky, silny) Golids

mluvit jako Jan Zlatoiisty

koukat jako/zradit nékoho jako Jidds

stat/zustat nékde jako Lotova Zena

tvdrit se/byt jako panenka Maria

to je Petr jako Pavel

zapFit nekoho jako Petr Krista

dostat se do néceho jako Pildt do kréda, myt si ruce jako (Pontsky) Pildt
byt moudry jako Salomoun
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B

byt hodny/nevinny jako andél, zpivat (krdsné) jako andél, spadt jako andél/andélicek
Je jich tu jako apostoli

délat néco aZ biith brani

divat se na nékoho jako na boha

hrdt jako (pdn)bith, mit se jako biih

Jjako Ze je bih nade mnou

tvdFit se jako bith pomsty/jako éinsky bith srandy
badt se jako cert k¥ize/svécené vody

byt (na nékoho) jako Cert

byt chytry/mazany /misny/Skaredy/pysny/vztekly jako Cert, jako byt certem posedly
vyhybat se nécemu jako Cert kFizi
Jet/bézet/koukat, mracit se/Fadit jako Cert
wyletét odnékud jako Cert z pekla

tFdst se na néco jako Cert na hiisnou dusi
bézi jako kdyz ho certi honi

Jje to tam jako kdyZ se (v§ichni) certi honi
vyvddél jako kdyz ho Eerti berou
Fadit/vyvddeét jako dablem posedly

byt vztekly/divoky/osklivy jako ddbel
Jet/jezdit/klit/naddvat jako d'dbel

pali to jako ddbel

tvdFit se/usmivat se jako jezuldtko/jezule
Jsou/chodi jako tFi kralové

Zit jako mnich, chodit jako (Zebravy) mnich
délat/umét néco/mit se jako pdnbith

stdl tam, jak ho panbiih stvoFil

divat se na nékoho jako na panaboha

klit jako pohan

tvdFit se jako svatousek

stat nékde jako svaty za dédinou

koukat jako Spatné vyFezany svaty
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C

chodit/byt jako bez ducha

objevit se/zmizet/ztratit se jako duch

byt jako duchem nepFitomny

wyvddeét jako (zlym) duchem posedly
chodit jako télo bez duse

mluvi jako kdyZ md dusi na jazyku
hoFi/sviti to jako za duSicky

Cekat na néco jako na bozi smilovdni/spaseni
poslouchat néco/nékoho jako evangelium
VéFit nékomu/nécemu jako evangeliu
vyvdret jako na fare

mluvit jako z kazatelny

Je tu prdce jako na kostele

ticho jako v kostele

tahnout se jako procesi

Jjit jako s procesim

D

mluvit jako bible/evangélium/Pismo svaté
Je tu (veselo) jako o/na funuse

Jje tujako v nebi

Je tam schodii jako do nebe

to je nebe a dudy

zndt/odFikdvat néco jako otéends

Jje tam horko jako v pekle

byt Cisty jako slovo bozi

poslouchat nékoho/néco jako slovo bozi
VéFit nécemu j. slovu boZimu/Pismu svatému/evangeliu

Uvedeny struény vycet si ne€ini narok na uplnost. Neuvadéji se
napi. ¢etna dalsi biblicka vlastni jména, nazvy realii, specificka termi-
nologie feholnich spolecenstvi, nazvy jednotlivych cirkvi, nazvy ¢a-
sové a prostorové odlehlé a novodobé piejimané i volné s nabozen-
stvim véazané (Santa Claus, valentinka). O aktualnosti religionismi
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svédéi i nové vydana piirucka J. Simandla a kol. Jak zachdzet s nd-
bozenskymi vyrazy (Acadamia 2004), ktera uvadi heslar &itajici 1738
polozek, jez nejsou obsazena v modernich pfiru¢kach Pravidla ces-
kého pravopisu, Slovnik spisovné Cestiny a Akademicky slovnik cizich
slov. Lze tedy pocetnou vrstvu religionismii povaZovat za zakonitou
a nezastupitelnou soucast Ceské slovni zasoby.
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